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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas susijes su sprendimu, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi
buti laikomasi kitame Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komiteto (CESNI)
posédyje ir kitoje Centrinés laivybos Reinu komisijos (CCNR) plenaringje sesijoje, dél
numatomo eiliniy denio jureiviy pradinio saugos parengimo standarto ir standartizuoty
komunikacijos fraziy keturiomis kalbomis standarto priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. CCNR ir CESNI

Centrin¢ laivybos Reinu komisija (CCNR) yra tarptautiné organizacija, turinti reguliavimo
kompetencija vidaus vandeny laivybos Reinu klausimais. CCNR S$alys yra keturios ES
valstybés narés (Belgija, Pranctizija, Vokietija ir Nyderlandai) ir Sveicarija.

Perzitrétoje 1868 m. spalio 17 d. Manheime pasiraSytoje Konvencijoje dél laivybos Reino
upe nustatyta Reino upés naudojima vidaus vandeny laivybai reglamentuojanti teisiné sistema
ir CCNR jgaliojimai. Siuo metu taikoma Konvencijos redakcija yra Konvencijos, kuria i3
dalies keiCiama perzitréta Konvencija dél laivybos Reino upe, priimtos 1963 m. lapkricio
20 d. ir jsigaliojusios 1967 m. balandzio 14 d., rezultatas. Plenariniai posédziai vyksta du
kartus per metus. Juose dalyvauja CCNR valstybiy nariy atstovai. Plenariniuose posédziuose
priimami CCNR sprendimai. Juose priimamos Centrinés komisijos rezoliucijos ir priimami
bei i dalies kei¢iami jos techniniai reglamentai. Kiekviena CCNR valstybé nar¢ turi po vieng
balsa, o sprendimai priimami vienbalsiai. Sios rezoliucijos yra teisidkai privalomos. ES néra
CCNR nare.

2015 m. CCNR priémé rezoliucija, kuria jsteigtas Europos vidaus vandeny laivybos standarty
rengimo komitetas (pranc. Comité Européen pour [’Elaboration de Standards dans le
Domaine de Navigation Intérieure, CESNI). Komiteto uzduotis — tvirtinti jvairiy sriciy
techninius standartus, visy pirma susijusius su laivais, informacinémis technologijomis ir
igula, teikti vienodg tokiy standarty ir atitinkamy procediiry aiskinimg ir svarstyti saugios
laivybos, aplinkos apsaugos ar kitus su laivyba susijusius klausimus.

CESNI sudaro ekspertai, atstovaujantys CCNR ir ES valstybéms naréms, turincioms
balsavimo teis¢ (kiekviena valstybé turi po vieng balsg). ES néra CESNI nar¢. Taciau ji gali
be balsavimo teisés dalyvauti CESNI veikloje kartu su tarptautinémis organizacijomis, kuriy
misija apima CESNI veiklos sritis.

2.2. Numatomas CESNI ir CCNR aktas

Kitame plenariniame posédyje CESNI turi patvirtinti eiliniy denio jureiviy pradinio saugos
parengimo standartg (nuoroda: cesni 20 04) ir standartizuoty komunikacijos fraziy keturiomis
kalbomis standartg (nuoroda: cesni 20 _39).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus
vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos
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direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB!, nustatomos suderintos taisyklés, susijusios su Europos
vidaus vandeny laivybos profesinémis kvalifikacijomis, ir nustatomi tam tikri profesiniy
kvalifikacijy srities standartai. Pirmiau minéti du standartai pagal direktyva neprivalomi,
taCiau CESNI juos parengé, kad biity lengviau jgyvendinti j direktyvos taikymo sritj
patenkancius reikalavimus ir buty skatinamas suderinimas.

Pagal Direktyvos (ES) 2017/2397 1 prieda, siekiant gauti eilinio denio jireivio kvalifikacijos
pazymejimg, butina baigti pradinio saugos parengimo kursus pagal nacionalinius
reikalavimus. CESNI eiliniy denio jureiviy pradinio saugos parengimo standarte nustatyti
reikalavimai, kuriy CESNI valstybés narés galéty laikytis kaip savo nacionaliniy reikalavimy,
kad uztikrinty vienodg paslaugy kokybe.

Pagal Direktyvos (ES) 2017/2397 1I prieda reikalaujama, kad upeiviai ir laivavedziai gebéty
vartoti standartizuotas komunikacijos frazes, kai kyla komunikacijos problemy. CESNI
standartizuoty komunikacijos fraziy keturiomis kalbomis standarte pateikiama iSsami
informacija apie tokig komunikacijos sistema.

CESNI ekspertai Siuos du standartus parengé 2019 ir 2020 m., o 2020 m. balandzio 30 d.
posedyje CESNI komitetas nusprendé juos priimti kitame posédyje.

CESNI ekspertai (CESNI/QP darbo grupé) eiliniy denio jiireiviy pradinio saugos parengimo
standartg ir standartizuoty komunikacijos fraziy standarta parengé pagal 2016-2018 m. ir
2019-2021 m. CESNI darbo programas. Si tema buvo aptarta $iuose techniniuose
posédZiuose, kuriuose pasiektas susitarimas CESNI lygmeniu:

o darbo posédziuose (2018 m. geguzés 24 d.; 2018 m. spalio 67 d.; 2019 m. geguzés
8 d.; 2019 m. rugs¢jo 11 d.; 2019 m. lapkri¢io 6 d.; 2020 m. vasario 6 d.; 2020 m.
balandzio 22 d.) ir

J Komiteto posédyje (2020 m. balandzio 30 d.).

(Apsaugota) prieigg prie minéty standarty projekty tam skirtoje interneto svetaingje (cesni.eu)
turi visos ES valstybés nares.

Siekiant Siuos du naujus standartus jtraukti ; ES-QIN standartus (Europos vidaus vandeny
laivybos kvalifikacijy standartus), pastarieji bus atnaujinti.

CCNR priims rezoliucija, kad nuoroda i naujausiag ES-QIN standarty redakcija, i kurig bus
jtraukti Sie du standartai, biity jtraukta ; Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sprendimg deél Sajungos pozicijos nustatymo reikia priimti tam, kad priimant sprendimus deél
eiliniy denio jireiviy pradinio saugos parengimo ir standartizuoty komunikacijos fraziy
keturiomis kalbomis standarty nustatymo biity tinkamai atsizvelgiama j ES interesus. Sis
klausimas patenka | ES kompetencijos sritj, nes Siais standartais siekiama palengvinti
Direktyvos (ES) 2017/2397 jgyvendinima.

Sitloma Sajungos pozicija — pritarti Siy dviejy standarty priémimui, nes jie padés iSlaikyti
aukSciausig vidaus vandeny laivybos saugos lygj ir paskatins suderinimg.

! 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus vandeny

laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos 91/672/EEB ir
96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe,
kai tam organui reikia priimti teisin¢ galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba
pakeiiancius susitarimo institucing strukttira™.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant j tai, ar Sgjunga yra organo naré arba
susitarimo 3alis’.

Savoka ,teising galig turintys aktai apima aktus, turinCius teisin¢ galig pagal aptariamg
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise¢, taciau ,,gali stipriai paveikti Sajungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*?.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Ir CESNI, ir CCNR yra pagal tarptautinj susitarimg jsteigti organai.

Nors CESNI priimtos taisyklés néra privalomos per se, jos taps privalomos CCNR nariams,
kai CCNR i§ dalies pakeis savo teising sistemg (Laivybos Reinu darbuotojy nuostatus),
jtraukdama nuorodg ; CESNI priimtus standartus, ir uZztikrins, kad Sie standartai tapty
privalomi taikant perzitréta Konvencija dél laivybos Reino upe. CCNR nariams privalomas
tokiy nuostaty pobiidis jtvirtintas 1868 m. spalio 17 d. Manheimo konvencijoje®.

Todél biitina nustatyti pozicija, kuri Sgjungos vardu turi buti priimta CESNI ir CCNR, dél
vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standarty priémimo.

Todél sitlomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.

4.2, Materialinis teisinis pagrindas
4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Pagrindinis numatomy akty tikslas ir turinys yra susij¢ su bendrgja transporto politika.

Todeél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnio 1 dalis.

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
3 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
1868 m. spalio 17 d. perziuréta Konvencija dél laivybos Reino upe su pakeitimais, padarytais 1963 m.
lapkricio 20 d.
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4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 91 straipsnio 1 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2021/0024 (NLE)
Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos vidaus

vandeny laivybos standarty rengimo komitete ir Centrinéje laivybos Reinu komisijoje,

dél vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standarty priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 91 straipsnio 1 dalj kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

perzitréta 1868 m. spalio 17 d. Konvencija dél laivybos Reino upe, i§ dalies pakeista
1963 m. lapkri¢io 20 d. priimta Konvencija, kuria i§ dalies keiiama perzitiréta
Konvencija dél laivybos Reino upe, jsigaliojo 1967 m. balandzio 14 d.;

pagal Konvencijos 17 straipsnj Centriné¢ laivybos Reinu komisija (CCNR) gali
patvirtinti profesiniy kvalifikacijy srities reikalavimus;

siekiant parengti jvairius vidaus vandeny laivybos techninius standartus, visy pirma
susijusius su laivais, informacinémis technologijomis ir jgula, 2015 m. birzelio 3 d.
CCNR jsteigtas Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komitetas
(CESNI);

tikimasi, kad CESNI kitame savo posédyje 2021 m. balandZio meén. priims eiliniy
denio jireiviy pradinio saugos parengimo standartg, kuriuo bus nustatyti parengimo
reikalavimai, kuriy valstybés narés galéty laikytis kaip savo nacionaliniy reikalavimy,
ir standartizuoty komunikacijos fraziy keturiomis kalbomis standarta, skirta upeiviams
ir laivavedziams, kad jie galéty rasti tinkamg sprendima, kai kyla komunikacijos
problemy. Abiem standartais sickiama palengvinti reikalavimy, patenkanciy j Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/2397" taikymo sritj, jgyvendinima;

be to, numatoma, kad per kita plenaring sesija CCNR priims rezoliucija, kuria bus 1§
dalies pakeisti Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai, siekiant jtraukti nuoroda j ES-
QIN standartus (Europos vidaus vandeny laivybos kvalifikacijy standartus),
apimancius CESNI eiliniy denio jireiviy pradinio saugos parengimo standarta ir
CESNI standartizuoty komunikacijos fraziy standarta;

CESNI eiliniy denio jureiviy pradinio saugos parengimo standartas ir standartizuoty
komunikacijos fraziy standartas turéty padéti iSlaikyti auksciausig vidaus vandeny
laivybos saugos lygj ir skatinti suderinima pagal Direktyva (ES) 2017/2397;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi CESNI ir CCNR;

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/2397 dél vidaus vandeny
laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripazinimo, kuria panaikinamos Tarybos direktyvos
91/672/EEB ir 96/50/EB (OL L 345, 2017 12 27, p. 53).
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(8) Sajunga néra nei CCNR, nei CESNI naré. Sgjungos pozicija kartu pareik§ Sgjungos
valstybés narés, kurios yra $iy organy nar¢s,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi Europos vidaus vandeny laivybos
standarty rengimo komiteto (CESNI) plenarinés sesijos posédyje, kuriame
sprendziama dél Europos vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standarty
su nuorodomis cesni (20) 04 ir cesni (20) 39, yra pritarti jy priémimui.

2. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Centrinés laivybos Reinu
komisijos (CCNR) plenarinés sesijos posédyje, kuriame CCNR priims rezoliucija,
kuria i§ dalies kei¢iami Laivybos Reinu darbuotojy nuostatai, siekiant jtraukti
nuorodg j Europos vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standartus, taip
pat nuorodas j cesni (20) 04 ir cesni (20) 39, yra pritarti visiems pasiiilymames,
kuriais Laivybos Reinu darbuotojy nuostaty reikalavimai suderinami su Europos
vidaus vandeny laivybos profesiniy kvalifikacijy standarty reikalavimais.

2 straipsnis

1. 1 straipsnio 1 dalyje nurodyta pozicijg veikdamos kartu pareiskia Sgjungos valstybés
narés, kurios yra CESNI nareés.

2. 1 straipsnio 2 dalyje nurodyta pozicija veikdamos kartu pareiskia Sajungos valstybés
narés, kurios yra CCNR nares.

3 straipsnis
Dél nereikSmingy 1 straipsnyje i8déstyty pozicijy techniniy pakeitimy gali biti susitarta be

papildomo Tarybos sprendimo.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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